FREUDENBERG

Detailed Shipment Advice Shipment number 66224668 Pick-update AP R212023 SEALING TECHNOLOGIES
Pick-up time 08:00 a.m. -06:00 p.m. PN FREUDENBERG
Arrival date AP R21 2023 INNOVATING TOGETHER

Sender/Supplier Forwarder Reciplent/Ship-to

Freudenberg FST GmbH Schweitzer [.+F. GmbH +Cao. Magna PT S.p.A.

Hoehnerweg 2-4 Int. Spedition KG ~®O W N.,l\um w \W 4 Via Del Ciclamini,

69469 WEINHEIM Carl-Benz-Str. 23 I-70026 MODUGNO

GERMANY 71634 LUDWIGSBURG o

Contact Person : Dard Alessia GERMANY M..O

E-Mail : alessia.daro@fst.com ‘ N\AD W.mvuorw ‘WV

Supplier number: 91000928 Forwarder (carrier) number: 3001775 Unloading point: 14249
Loading polnt: FST Distribution Center Incoterms: EXW FST warehouse
Am Schindberg 10-16
65474 BISCHOFSHEIM )ﬂ.&xom)f
Delivery note / item number Material number Materlal description Quantity | Unit
Customer PO number Customer material number 1
78351164/ 10 0049435868 EVT V4-22545 KUEHLERDECKEL 217764 9.600 PC
550004500801 2517102440
78351164 /900021 0092501850 MAGNA BOX 506904 600X 400X 260 240 PC
TBA-506904
78351164 / 500022 00982501851 MAGNA PAL D2 500086 800X 600X 160 40 | PC
TBA-500086
78351164 /900023 0092501852 MAGNA COVR AO0B06E 800X 600X 50 40 | PC
TBA-500085
Packaging type | Description Number of HUs | Unit Gross Weight | Unit . L/W/H Unit | Stackabllity factor
Pallet MAGNA _PAL D2 500086 800X 600X 160 40 | PC 2,669,480 | KG 32000 /600 /160 1 MM 0
Total number of packaging 40 | ST
Loading meter 8 | M
Shipment volume ' 18.700,800 | CD3 T -
Shipment total weight 2669480 | KG BLAFEMN EFNAGE L sxd
ACCETTAZIONE MERCE
Dangerous Articles : No o Quantita dichiarata;
mﬂgﬂm& et 4+Wm®m EL sl Quantits effettiva; W@ o)
Via dei Cic! Yre - 70826 Modugno (BA) Tipo Imballaggio:
Qugntka Irzballi: Nm fo

Q 5 MAG N_.._Nm Copformk alte mn__mmw d'imballo: a@ ol
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23-003952

1Absendefl xpediteur
FST Distribution Center

Am Schindberg 10-16
65474 Bischofsheim

Diese Heftrdonung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Celransportest soumis, nenobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de

- ObereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

Iransporl international des marchandises pay
intem. Straiengiterverkenr {CMR),

route (MR).

2 Eﬁ"&%’ﬁﬂg’?s@g&f  FrachifGiver / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.;
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
. 71634 Ludwiasburg

- 3 Ausliefemungsort des Gutes f Kieu privu pour la liviaison de la marchandise

Ort/ Uleu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  28.04.2023

7 Nachfolgender Frachtfiitrer / Transperteurs successifs

Zelt/ Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort{ Lisu Bischofsheim
Land/Pays  Deutschland
Dalum{Date 24.04.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer 7

Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefagle Dokumente / Documents annexes

g9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques ef numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, ka cbm
1 783517424744 coLLul Getriebeteile 3.229 73,58
2 78351759 2  COLLI
3 78351164 40 COLL

Summe:

Totat 44,00 coLLl 3.229,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tariflilometer mit Grenziibergingen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Besondere Vereibarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amliiches Kennzeich Nutzlastint A . . .
19y, s Henmatehen i vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben qmen Fahrer etfolgt.
29 Berutzter Grenzlbergang 27 Guf 23-0039524mpfangen am Datum { Dale

KU EHNE ARG EL ot
istribution Cent SCHWEITZER GmbH & Co. A S 9.p.A, e

20 FST Distribution Center 23 m 0 Vid deilie Pl C‘-)".’GGZB Modugna ()

D-65474 Bischofsheim D-71634 Ludwigshurg 0026 MOPUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbra lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers
Signalure et timbre du transporteur

H Signature et timbre de destinataire
"RiceVutaCon risema g |

mpel des Empfangers

verifica su qualit3 e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 §1-22

Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet. www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT. DRESDEFF604



